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Abstract: Murugu means beauty. If the beauty means Lord Muruga, he is the lord. Since Lord Muruga is 

the god of Tamils, murugan is called tamil god. Let us look at the principles of the great Tamil god 

Murugan. The principle of Lord Muruga is morality, charity should remain in this world. In this article, 

one can learn that to attain salvation, one should worship Lord Muruga and follow his righteous ness and 

attain salvation. 
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முன்னுரை 

தமிழ் என்ைால் முருகன் என்றை பபாருள்படும். அழகு என்ைாலும் முருகன் என்றை 
பபாருள்படும். ‘முருகன் குன்றுறதாறும் இருப்பவன். “குன்று இருக்கும் இடபமல்ைாம் குமைன் 
இருப்பான்” என்று சான்றைார் பபருமக்கள் கூறுவர். இதன் காைணமாக முருகன் குன்றுறதாறும் 
அமர்ந்திருப்பவன். முருகனின் புகழ் சிைப்பு வாய்ந்ததாக இருக்கின்ைது. முருகன் அசுைர்கறை 
அழித்து, தன்னுறடய வைீத்திறன பவைிப்படுத்தினார். முருகனின் பபருறமகறை நக்கீைர், 
திருமுருகாற்றுப்பறடயின் வழி விைக்குகின்ைார். திருமுருகாற்றுப்பறடயில் மகைிரின் அழகு, 
றவைனின் (முருகனின்) பபருறம, பன்னிருறககள் பகாண்ட ஆறுமுகமான (முருகனின்) பபருறம, 
முருகனுறடய பன்னிரு றககைின் பபருறம, வானவர்கைின் தறைவன், பழமுதிர்ச்றசாறையின் 
சிைப்பு, முருகனின் வழிபாடு, றபான்ைவற்றை இக்கட்டுறையின் வாயிைாகக் முருகனின் 
இறைபநைிக் பகாள்றககறைக் காண்றபாம். 

முருகப்நெருமொனின் அருள் 

கடைின் நீண்ட பைப்பு மயிைாகவும், கதிைவன் முருகப்பபருமானாகவும், மயிைின் மீது 
அமர்ந்து பவனி வருவது றபால் இருக்கின்ைது. அவன் அடியவர்கறைக் காக்கின்ைவன். தன்றன 
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நாடி வரும் மக்கைின் மன மாசுக்கறைக் நீக்கும் தன்றம உறடயவன். தன்றனத் றதடி வரும் 
அடியவர்களுக்கு தீறமகறை நீக்கி, நல் அருைிறனத் தருபவன். பறகவர்கைான அைக்கர்கறை 
அழித்து மக்கறைக் காக்கக்கூடியவன். முருகன் தன் ஆறுமுகங்களும், பன்னிரு றககளும் 
மக்கைிறனக் காத்து, அவர்களுக்கு அருைிறன வழங்கக் கூடியவன். ஓம் என்றும் பிைணவப் 
பபாருள் உறைத்தவன் முருகப்பபருமான். “சைவணபவ” என்னும் ஆபைழுத்து மந்திைத்றத உறடய 
முருகப்பபருமான் அறனத்து உயிர்களுக்கும் அருள்பாைிக்கக்கூடியவன். 

முருகப் நெருமொனின் அழகு 

றதர் உருறைப்றபாை அறசந்து ஆடும் வட்டவடிவிைான குைிர்ந்த கடம்பமைர்கறைச் சூடிய 
அழகிய மார்பிறன உறடயவன். உைகத்தில் உள்ை அறனத்து உயிரினங்களும் விரும்பி வைறவற்க, 
றமருமறைறயச் வைமாகச் சுற்ைிப் கதிைவன் பைவ, நீைக்கடைிறை இைங்கதிர்ச் றசாதி வடிவாக 
முருகப் பபருமான் அறனவரின் உள்ைத்துள்றை ஒைிச்சுடைாய் எழுந்தருைிகின்ைான். 

“உைகம் பவப்ப வைன் ஏர்பு தரீதரு 

பைர் புகழி ஞாயிறு கடல் கண்டாங்கு” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 1-2) 

சிவந்த காந்தன் மைறை தறைமாறையாக அணிந்து திருமுடியும் பகாண்டவன் 
முருகப்பபருமான் ஆவான். அவனுறடய றவள் கூைிய இறை றபான்ை வடிவுறடயது. யாறன மீது 
ஏைி திருமுடி சூடி, பைவறகப்பட்ட மணிகள் மின்ன ஒைிவிசித் திகழக்கூடியவள் முருகப்பபருமான். 
காதில் மகைக் குறழ அணிந்திருக்கக் கூடியவன் முருகப்பபருமான். 

“கூற்ைத்து அன்ன மாற்ைரும் பமாய்ம்பின் 

கால் கிைர்ந்து அன்ன றவழம் றமல்பகாண்டு 

ஐறவறு உருவின் பசய்விறன முற்ைிய 

முடிபயாடு விைங்கிய முைண்மிகு திருமணி”(திருமுருகாற்றுப்பறட: 81-84) 

அவருறடய அழகு தமிழ்பமாழியின் வாயிைாக பல்றவறு நிறைகைில் 
வர்ணிக்கப்பட்டள்ைது. முருகன் என்ைாறை அழகு என்றை பபாருள்படும். முருகனின் அழகு 
அறனத்து அன்பர்கள், அடியவர்கைின் மனத்திலும் அருறைாடு விைங்கக்கூடியது.  

ஆறுமுகனின் ென்னிரு றககள், திருமுகங்களின் சிைப்பு 

அருள் ஒைிவசீித் திகழும் முருகப் பபருமான் தன்னுறடய ஆறு முகங்கைினாலும் பன்னிரு 
றககைினாலும் இவ்வுைகில் உள்ை அறனத்து உயிரினங்கைின் நன்றமக்காகவும், பறகவர்கறை 
அழித்து அறனத்து உயிரினங்களுக்கும் அருைக் கூடியவன். தன்றன நாடிவரும் அறனத்து 
அன்பர்களுக்கு, ஒவ்பவாரு திருமுகமும் ஒவ்பவாருவருக்கும் அருைக்கூடியது (Swaminatha Aiyar, 1950). 

றவத விதிகைின்படி, றவதங்கள் ஓதும் அந்தணர்களுக்கு உதவும் ஒரு முகம். அன்பர்களுக்கு 
கருறண மறழபபாழியும் இன்பனாரு திருமுகம். கற்ைவர்கைின் மனத்தின் இருறைப் றபாக்கி 
அவர்களுக்கு அைிபவாைித் தரும் ஒரு திருமுகம். பறகவர்கறை அழித்து பக்தர்கறை காக்கும் 
ஒருத் திருமுகம். மற்பைாரு திருமுகறமா மறையில் வாழும் குைமகள் வள்ைிறயாடு வாழும் ஒரு 
திருமுகம் (Jakannatan, 1978). 

“திங்கள் றபாைத் திறச விைக்குறம ஒரு முகம் 

பசறுநர்த் றதய்த்து பசல்லுமம் முருக்கிக் 
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கருவுபகாள் பநஞ்சைமாடு கைம் றவட்டமன்றை ஒரு முகம் 

குைவர் மடமகள் பகாடிறபால் நுசுப்பின்” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 98-100) 

இவ்வாறு ஆறுமுகமான முருகப் பபருமானின் திருவருள் அறமந்து இருக்கின்ைது. 
முருகனின் திருவருள் பக்தி இைக்கியத்தில் சிைந்து விைங்குகின்ைது. 

முருகனின் பன்னிருத் திருக்கைங்கைால் வானத்துத் றதவர்களுக்கு திருவருள் பகாடுத்து 
றதவர்களுக்குத் தறைவனாக றதவர்களுக்கு வரும் துன்பங்கறை நீக்கி பறகவர்கறை அழிக்கும் 
ஒருமுகம். திருமுருகப் பபருமானின் ஒருகைம் இருப்பில் ஊன்ைி இருக்கிைது. பதாறடறமல் 
றவத்தபடி உள்ைது. ஞான முத்திறை காட்டி ஒரு றகயும், றகடயமும், றவைாயுதமும், அங்குசமும் 
தாங்கி இருக்கக்கூடியது மற்றுபமாரு றககள், பசபமாறை தாங்கி இருக்கும் ஒருறக, நீை நிை 
வானம் அமுத மறழபபாழிய அருைக்காட்டும் ஒருறக. 

“ஜயிரு வட்டபமாடு எஃகு வைம் திரிப்ப, ஒருறக 

மார்பபாடு விைங்க, ஒருறக 

தாபைாடு பபாைிய, ஒருறக 

கீழ்வழீ் பதாடிபயாடு மீமிறசக் பகாட்ப ஒருறக 

பாடு இன் பன்மணி இைட்ட, ஒருறக” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 111-115) 

இவ்வாைாக முருகப்பபருமானின் பன்னிரு திருக்கைங்களும் எல்றைார்க்கும் அருள் 
பாைிக்கின்ைார். முருகப்பபருமானின் இறைபநைியானது திருமுருகாற்றுப்பறடயில் மக்கள் 
இைக்கியமான நாட்டுப்புைவியல் சார்ந்றத அறமகின்ைது (Nachinarkiniyar, 1918). 

சங்க இைக்கியங்கைில் முருகப்பபருமானின் ஆயுதமான பசவ்றவறைறய வணங்கின் 
பின்னறை, பசவ்றவள் முருகப்பபருமாறனாடு பதாடர்புபடுத்தப்பட்டது. முருகப் பபருமானின் 
திருவைானது தன்றன நாடிவரும் அன்பர்களுக்கு பக்தர்களுக்கு தன்னுறடய அருைிறன 
வழங்குபவர் சித்தர்கள் அறனவரும் முருகனின் அருறை பபற்று அவறனறய நிறனத்து 
வழிபடுவார்கள். தமிழ் நிைத்திற்கு உரிய பதய்வம் முருகப்பபருமான். முருகப் பபருமானின் ஆறு 
திருமுகமும், பன்னிரு றககளும் சிைப்பு வாய்ந்தறவ ஆகும். 

ஞொன நெைி 

ஞானம் றவண்டி முருகப்பபருமாறன வணங்குபவர்களுக்கு அவன் அவர்களுக்கு உரிய 
ஞானத்றத வழங்கக்கூடியவன். முருகப்பபருமான் கற்ைைிந்த பபரிறயார்களும் கண்டு உணை 
முடியாத ஞானத்றத உறடயவன். ஞானவான்களுக்கு தறைறம ஏற்கத்தக்கத் தனிப் பண்பு 
உறடயவன். முருகப்பபருமானிடம் ஞானம் றவண்டுபவர்கள் பிைரிடம் பறக பவறுப்பு காட்டாது, 
பபரிறயார்கறையும், தவசீைர்கறையும் மதிக்கறவண்டும். இறைவனான முருகப்பபருமானின் 
திருவுள்ைம் மகிழ்ந்து ஞானம் றவண்டுபவர்களுக்கு ஞானபநைியிறன வழங்கக்கூடியவன். 

“கற்றைார் அைியா அைிவினர் கற்றைார்க்குத் 

தாம்வைம்பு அகிய தறைறமயர் காமபமாடு 

கடும் சினம் கடிந்த காட்சியம் இரும்றப” (திருமுருகாற்றுப்பறட:133-135) 

எனறவ, சிவந்த பசவ்றவைிறன ஏந்திய றவைனான முருகறன நிறனந்து வழிபடுவர்களுக்கு, 
ஞானம் கிறடக்க றவண்டுபமன்ைால், ஜம்புைன்கைின் வழிச் பசல்லும் ஆறசறய அடக்கி, 
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பசல்பவர்களுக்கு ஞானத்திறனக் பகாடுக்கக்கூடியவன் முருகப்பபருமான் ஆவான். 

“எய்யா நல் இறசச் பசவ்றவல் றசஎய் 

றசவடி படரும் பசம்மல் உள்ைபமாடு 

நைம்புரி பகாள்றகப் புைம் பிரிந்து உறையும்” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 61-63) 

இவ்வாறு, முருகப்பபருமானிடம் பசன்று ஞானத்திறன பபை றவண்டும். முருகப் 
பபருமானின் ஞான பநைி தருமச் சிந்தறன உறடயதாக இருக்கின்ைது. எவர் இடத்தில் எல்ைாம் 
தருமச் சிந்தறன இருக்கின்ைறதா, அவரிடத்தில் முருகப் பபருமானும் இருக்கின்ைான். 

மூவரும் ரெொற்றும் ரதவர்களின் தறைவன் 

பிைம்மன், திருமால், சிவன் ஆகிய மூவரும் றபாற்ைக் கூடியவன் முருகப்பபருமான். 
பிைம்மன் பிைணவப் பபாருைின் அர்த்தம் பதரியமால் இருந்தறபாது பிைம்மறன சிறையில் அறடத்து, 
தன் தகப்பனான சிவபபருமானுக்கு, பிைணவப் பபாருைின் அர்த்தத்திறனக் கூைியவன் 
முருகப்பபருமான். சைவணப் பபாய்றகயிறை அக்னித் றதவன் றகயில் ஏந்திய தீப்பபாைிகள் ஆைாக, 
அவர்கறை கார்த்திறகப் பபண்கள் அறுவர் பாலூட்டி வைர்ந்தனர். குைிஞ்சி நிைம் றதாறும் 
இருக்கக்கூடியவன் முருகப்பபருமான் ஆவான். 

“ஆபைழுத்து அடக்கிய அருமறைக் றகள்வி 

நா இயல் மருங்கில் பூவிைப் பாடி 

விறை உறு ைறுமைர் ஏத்திப் பபரிது உவந்து 

ஏைகத்து உறைதலும் உரியன்” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 186-189) 

இவ்வாறு ஆபைழுத்து மந்திைத்தினால் கூைி, மூவர் றபாற்றும் றதவர் தறைவன், கற்பில் 
சிைந்தவைான பதய்வயாறனயின் கணவன் குைமகைான வள்ைியின் கணவனும் அவறன. 

குன்ைநமல்ைொம் குடியிருப்ெொன் குமேன் 

சிவந்த உடைிறன உறடயவன். சிவப்பு நிை ஆறட அணிந்தவன். அறசாக மைத்தின் 
மைர்கறைக் காதில் சூடியவன் இடுப்பில் கச்சு அணிந்தவனர். பவட்சி மாறை சூடி, வைீக்கழல் 
அணிந்தவன். மான்றபாலும் மருளும் பார்றவ பகாண்ட இைம் பபண்களுடன் குகன் என்று 
அறழக்கக்கூடிய குமைன் குன்றுறதாறும் அமர்ந்திருப்பவன். 

“பமன்றதாள் பல்பிறன தழீஇத் தறைத் தந்து 

குன்றுறகாைாடலும் நின்ைதன் பண்றம!” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 216-217) 

குமைன் குைிஞ்சிப் பண்பாடியும், குைவர்குைப் பபண்கள் பதாண்டகப் பறை இறசக்க, ஆடியும் 
இருப்பான். முருகப்பபருமானின் குமைன், குகன், கந்தன், கடம்பன், றவைவன், கார்த்திறகயன் 
என்பைல்ைாம் அறழப்பர். வள்ைி, பதய்வயாறனயின் மணாைனாக இருப்பவர். 

சூைன், பதுமன் ஆகிறயாறைக் பகான்று அவர்களுக்கு முக்தி பகாடுத்தவன். கிைவுஞ்ச 
மறைறயப் பிைந்து சூைறனக் பகான்ைவன் முருகப்பபருமான் ஆவான். மதுறைறய சுற்ைியுள்ை 
மறைகைில் எல்ைாம். “பறகவறை பவன்ைழிக்குக் வைீறவறைந்திய, றவைவன் றசவல் பகாடி நீடு 
வாழ்க” என்று வாழ்த்திப்பாடும்றபாது பக்க மறைபயல்ைாம் றமாதி எதிபைாைிக்கும். 
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“றகாழி ஓங்கிய பவன்ைரு விைற்பகாடி 

வாழிய பபரிது என்று ஏத்திப் பைருடன் 

சீர்திகழ் சிைம்பகம் சிைம்பப் பாடி” (திருமுருகாற்றுப்பறட: 38-40) 

மதுறைறயச் சுற்ைியுள்ை எட்டு மறைகளுக்குள்ளும் முருகறனப் பற்ைிப் பாடும் துதி 
எதிபைாைிக்கும். 

முடிவுறே 

றவைவனான முருகன் தரும வழியில் நடப்பவன் அவறன நாம் வணங்கி முக்தி 
அறடயறவண்டும் என்ைால் நாமும் தரும வழியிறனறயப் பின்பற்ைறவண்டும். பிைருக்குத் தீங்கு 
பசய்வது கூடாது, தன்றன யாசித்து வருபவர்களுக்கு அன்னம் இடறவண்டும். முருகப்பபருமானின் 
ஞானபநைி இவ்வாறை அறமகிைது. இதறனறய “வாடிய பயிறைக் கண்டறபாபதல்ைாம் வாடிய 
வள்ைைார்” பசிப்பிணிப் றபாக்க றவண்டும் என்று கூறுகின்ைார். அைவழியிறனப் பின்பற்ைி 
தமிழ்க்கடவுைான முருகன் கூறும் தரும வழியில் நடந்து முக்தி அறடறவாம். 
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